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FEUILLE DE ROUTE
INTERNATIONAL FENCING CHALLENGE BRESCIA U14
03/04. DECEMBER 2022

INFORMATION IMPORTANTE :

Swiss Fencing décline toute responsabilité en cas de non-respect des regles sportives et
d’éthiques fixées par I'encadrement.

Un comportement exemplaire est exigé de chaque athlete. La consommation d’alcool, de
tabac et de produits illicites est interdite et sera un motif de suspension immédiate de sélec-
tion.

Covid 19: Pas de restrictions Covid en Europe

Régles pour entrer en Italie :

Formalités d'entrée
Restrictions et mesures dues au coronavirus

D'éventuelles restrictions d'entrée peuvent étre appliquées et des changements peuvent survenir selon la

situation: Covid en ltalie- mesures et conditions d'entrée.

Les informations suivantes sont destinées a des citoyens suisses résidant en Suisse.

Une carte d'identiteé suisse valable est nécessaire pour se rendre dans cette destination. Un passeport suisse
expiré depuis moins de 5 ans est également accepté.

Un visa n'est pas necessaire.

Il est nécessaire de présenter votre billet de retour ou de continuation de voyage. Faute de quoi l'entrée dans le pays
peut vous étre refusée.

Autorisation parentale:

Nous vous demandons de bien vouloir remplir, signer et imprimer ce formulaire et de le re-
mettre a votre enfant avant son départ. Lien du document ici:

https://swiss-fencing.ch/wp-content/uploads/2022/09/2022-09-16 Autorisation mi-
neurs.docx
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Participation définitive

Individuel:

ED U14

EH U14

LIONELLO Anna, CAL Lausanne, 2009

RANZONI Nathan, LUG Lugano, 2009

DONZALLAZ Grace, SES Sion, 2009

STOLZ Arthur, SEN Neuchatel, 2009

GROND Sophie Gaia, FCZ Zug, 2009

HEER Juri, ZFC Zirich, 2009

GLOCKER Amélie, FGK Kiissnacht, 2010

DESSIMOZ Martin, SES Sion, 2009

Accompagnateur responsable:

Ambre Civiero

Téléphone : +33 66099 17 07 / +41 78 229 08 96

Adresse email: ambre.civiero@gmail.com

Nationalité: Suisse / Date de naissance: 03.02.1987 / Carte d’identité: E4213326

Frais d’arbitrage:

EUR 10 par personne payé a |I'avance par Swiss-Fencing. _

Hotel a Brescia:

Hotel Master

Via Luigi Apollonio, 72 | 25128 Brescia (BS) - Italia

www.hotelmaster.net

Tel. +39 030 399037 | Fax 030 370 1331

Chambre simple: EUR 76/par chambre par nuit

Chambre double: EUR 90/par chambre par nuit
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Rooming list provisoire:

02.12 t0 04.12.2022 (2 nights):

Single room:

1) MRS Ambre CIVIERO

Twin room:

1) MRS Anna LIONELLO & MRS Grace DONZALLAZ

2) MRS Sophie Gaia GROND & MRS Amélie GLOCKER
3) MR Nathan RANZONI ( 1 night ) & MR Juri HEER
4) MR Martin DESSIMOZ & MR Arthur STOLZ

Restaurant a Brescia:

Repas vendredi soir a prendre avec vous dans le bus ou prévoir de |'argent de poche pour

s’arreter sur la route en direction de Brescia.

Repas du Samedi soir a I'hotel, a payer sur place (plus d’information suivront )

Lieu de la compétition:

Centro Sportivo San Filippo, Via Luigi Bazoli 6/10 Brescia, ITALIA
https://www.sanfilippo.it

Programme de la compétition :

SATURDAY 3 DECEMBER

WEAPON BIRTH DATE ITALIAN CATEGORY CALLING PSCF)FL}J\LI,{}’;FS CERIMONY
BOYS EPEE | 2009/2010 Ragazzi/allievi 8.15 8.45 14.00
GIRLS EPEE | 2011/2012 Bambine/giovanissime 8.15 8.45 14.00
BOYS EPEE 2011/2012 Maschietti/giovanissimi 13.30 14.00 19.00
GIRLS EPEE | 2009/2010 Ragazze/allieve 13.30 14.00 19.00
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Matériel pour la compétition :

REQUIREMENT FOR FENCING CLOTHING AND EQUIPMENT

All clothing and equipment must be in good condition according to national standards. Broken
clothing or equipment is not allowed. There is no weapons or clothing control before the
competition. However during the competitions referees have the right to check them.

CATEGORIES YEAR | WEAPON | BLADE | GUARD | MASK CLOTHING | PLASTRON
Under 12 2011 | Epee 0 MINI FIECE | FIE CE 800N | Not
2012 Foil 0-1-2 1600N g;ﬂ " necessary
Under 14 2009 | Epee 23 NORM éﬁ:‘?:g:;f:d FIECEBOON | FIE CE 800N
2010 | Foil 2345 for foil)
or 1ol

Entry fee (ATTENTION en EUR) :

EUR 30 par personne payé a |'avance par Swiss-Fencing. _

Information concernant le transport en bus pour Brescia

Départ le vendredi 02.12.2022 :

Départ en mini- bus de la gare de Sion a 15h15. (Lieu de rendez-vous sous gare)

Enitre

SBB Veloparking Sion 5 0

CFF P+Rail Sion
Editions le Nouvelliste

—nm e Plndries

Stop a Brigue pour récupérer les athletes suisses allemand, départ de la gare de Brigue a
16h15 en direction de Brescia.

Retour dimanche matin 04.12.2022
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